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na niedziela piafiasia po Sutaiaci
Lekcja.
Galat. V. 25, Zé i VI. 1—10.

Bracia! Jesli zyjemy duchem, duchem i po-
stepujmy. Nie stawajmy si¢ chciwi proznej
chwaly, jedni drugich drazniac, jedni drugim zaj-
rzac. — Bracia! jezliby tez cztowiek ubiezony
byt w jakim upadku, wy ktorzy duchowni jeste-
§cie, nauczajcie takiego w duchu cichosci, oba-
czajac samego sicbie, aby$ i ty nie byt kuszon.
Jeden drugiego brzemiona noscie, a tak wypet-

nicie zakon Chrystuséw. Albowiem jezli kto
mniema, zeby ezem byl, gdyz niczem nie jest,
sam siebie oszukiwa. A kazdy niech sprawy

swojej doswiadcza, a tak w samym sobie tylko
przechwalanie mie¢ bedzie, a nie w drugim, bo
kazdy wtasne brzemi¢ poniesie. A niech uzycza
wszystkich dobr ten, ktory bywa nauczan w sto-
wie, temu ktory go naucza. Nie bladzcie; nie da
si¢ Bog z siebie nasmiewac: albowiem co bedzie
siat cztowiek, to tez bedzie zat. Bo kto sieje na
swem ciele, z ciata tez za¢ bedzie skazenie; a kto
sieje na duchu, z ducha za¢ bedzie zywot wiecz-
ny. A dobrze czyniac nie ustawajac. A przeto
poki czas mamy, czynmy dobrze wszvsikim, a
najwigcej domownikom wiary.

Ewangelja.
Luk. VII. 11—16.

W on czas: Szedt Jezus do miasta, ktore zo-
wig Naim, a z nim szli uczniowie jego, i rzesza
wielka. A gdy si¢ przyblizyl ku bramie miej-
skiej, oto wynoszono umartego, syna jedynego
matki jego, a ta byta wdowa; a rzesza miejska
wielka z nig. Ktoéra ujrzawszy Pan, ulitowat si¢
nad nia, i rzekl jej: Nie placz. I przystapil i
dotknat si¢ mar, (a ci co niesli, stangli); i rzekl:
Mtlodziencze, tobie mowig, wstan! 1 usiadl on,
ktory byt umarly, i poczat mowié; i dat go matce
jego. 1 zdjat wszystkich strach, i wielbili Boga,
moéwigc: Ze Prorok wielki powstal miedzy nami,
a iz Bog nawiedzil lud swoj.

Nauka

Najmilsi w Chrystusie! Do bramy miasta
Nairn zbliza si¢ Pan Jezus, a oto grabarze wyno-
szag na otwartych marach zwtoki umartego mto-
dzienca do grobu. Kt6z byt ten mtodzieniec?

Katowice, dssia 6 -go wrzesufa
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Byt to jedynak ukochany, nadzieja, pociecha |\
podpora biednej matki, wdowy. Za marami mto-
dzienca postepuje matka chwiejnym krokiem,
z wybladta twarzg, i rzewnie placze. Idzie =
wyrazem wielkiej bolesSci, z tem jednem prag-
nieniem w sercu, aby jak najpredzej mogla spo-
cza¢ przy drogich szczatkach syna; idzie z ser-
cem S$cisnionem — bo prdéznia w jej sercu bo
proznia w jej domku. W wielkim pograzona
smutku nie widzi nawet, iz si¢ zbliza ku niej
wszechmocny Pan Zycia i $mierci, najlitoSciwszy
Jezus. Widok jej bolesci, gdyby najwymowniej-
sza modlitwa, trafit do tkliwego Boskiego serca
Zbawiciela. Przejety litoscia, z wyrazem naj-
tkliwszej dobroci rzecze do niej: Nie ptlacz! I
zblizyt si¢ do umarlego, zatrzymat grabarzy, do-
tknat si¢ mar, i gtosem dono$nym zawotat: ,Mlo-
dziencze, tobie mowie, wstan! 1 usiadl on, ktory
byt umarly i poczat mowi¢. 1 wzialt go Pan Je-
zus za r¢ke, a oddajac matce, rzekt: ,,Pociesz sig,
bo twoj syn powrdcit do zycia*l 1 zdjat wszyst-
kich strach i wielbili Boga, moéwiac: Prorok wiel-
ki powstal miedzy nami, a Boég nawiedzil lud
SWoj.
Najmilsi! Wielki ten cud wzbudzenia zmar-
tego jest figurg cudu daleko wickszego, przez
ktory Chrystus wskrzesza codziennie mnoéstwo,
wskrzesza grzesznych, umartych na duszy, wra-
cajac im utracone przez grzechy zycie duszy.
Umarty z Naim, to obraz grzesznika. Matka wdo-
wa, to Kosciol — matka placzgca utraty swych'
grzesznych dzieci, Chrystus pocieszyciel Koscio-
ta. Mary $miertelne to krzyz, przez ktory Pan
Jezus zapewnit nam odpuszczenie grzechow i ta-
ske¢ zywota. Mlodzieniec wskrzeszony, to grze-
sznik zmartwychwstajacy przez
kaptana.

rozgrzeszenie
Rados$¢ matki, to rados¢ jakiej doznaje
Koscidt i niebo z powodu nawrodcenia si¢ grzesz-
nika.

Te punkty z pomoca Boga wezmy w krotko-
sci pod rozwage.

Mtodzieniec umarty i wynoszony po za mia-
sto, to grzesznik umarty dla nieba. Miasto, to
ciato, w ktéorem mieszka dusza, — bramy miasta,
to zmysty, przez ktéore dusza okazuje si¢ na ze-
wnatrz. JesSli w rodzinie jakiej nierzady syna,
corki poczynaja juz by£’widoczne i jawne, jaw-
ne przyjaciotom, sgsiadom, publicznosci, optaka-
ny to juz stan grzesznika, wynoszacego za mia-



sta, wyrzuconego z miasta pokoju i zbawienia.
Mary twarde oznaczaja sumienie juz zatwar-
dziate, na ktérem spoczywa nedznie 1 usypia
grzesznik ws$réd nierzadow swoich.  Jako trup
mtodziefica lezat na marach nieczuly na los swdj
wlasny, ma tzy i tkania osierociatej matki i zgro-
madzonegomludu, tak 1 =zapamietaly grzesznik,
kiedy rodzice, krewni i znajomi cierpia, ptacza,
wspotubolerwaja nad jego nierzadami — on sam
zdaje si¢ by¢ obojetnym, nieczulym na zgubg
swom, na boles¢ i tzy rodzicow; on sam nie zwa-
za ani na zdrowie zuzyte, ani na skracanie zycia,
ani na utrate dobrej stawy, ani na sromofq wy-
rzadzong rodzinie® ani na sponiewieranie godno-
Sci swego stanu, ani na zgorszenie publiczne, na
zbe.szc.zeszczenle religji, ani wreszcie na swe po-
tepienie.

Grabarze spieszace z pogrzebem — to nie-
cne zadze i namigtno$ci, ktore grzebig cztowieka
w S$mierci. Sa tez nimi zli towarzysze, falszywi
przyjaciele, nikczemni pochlebcy, ktorzy przez
pochlebstwa, wymoéwki, o$mielania do zbrodni
pomnazaja liczb¢ 1 okropnos$ci tych nierzadow.
Gni to strasziwi” grabarze, o ktérych wtasnie mo-
W# e Mopus$cie umartym grzebaé¢ umartych
swoich . Sami umarli w tasce, grzebig si¢ wza-
jemnie pod kamien ludzkiego wzgledu. O, jak
wielkie mnéstwo takich grabarzy, szczegélnie po
miastach i miasteczkach, jak si¢ oni szukaja,
wzywaja, pobudzaja, popychan stowem 1 przy-
ktadem w coraz okropniejszy grob grzechu!

A na tych smutnych marach tyle ofiar przed-
wczesnych, a na tym wielkim cmentarzu ducho-
wym, nad zwlokami dusz tylu dzieci, stoi nie-
wiasta wdowa z sercem rozdartem i placze, a ta
niewiasta to nasza Iw. Matka-Ko$ciot — ktdra nie
widzac swego Oblubienca od czasu, jak wstapi!
do nieba, pozostata jako wdowa na ziemi. To
matka kochajaca, ktéora i umarlego dziecka nie
zapomina i z niem idzie do grobu, a nie mogac si¢
z ta mysig pogodzi¢, iz si¢ koniecznie trzeba z
Inem rozlaczyé, spodziewa si¢ jeszcze, ze jej lzy
Il modlitwy do zycia je powrdca. Ten to KoS$ciot
sw., kiedy§my popadli w grzechy $miertelne,
idzie za nami wszeg¢dzie, niepocieszony w bolesci
nad zguba naszg, w nadziei przywotania nas do
zycia modl si¢ i ptacze. *A placzem Kosciota, to
zarliwe modty, ktore® wierni za grzesznikami $lg
do Boga; a tzami Kosciota to umartwienia pokut-
nikéw 1 krew megczennikow. Tak to Kosciot pta-
cze 1 cierpi nad grzesznemi dzie¢mi, tak rzewne-
mi tzami modlitw i krwawemi pokuty spodziewa
siec jedynaka swego, lub swoj chrzescijanski dla
wiecznego zywota pozyska¢! Po za Kosciolem
katolickim tam si¢ nikt nie niepokoi, nie boleje
[Ifld upadkiem dusz, nie troszczy si¢ 0 przywro-
cenie umartemu duchownego zycia, bo to wszy-
stko machochy, a jedna tylko matka *— Kos$ciot.
Ona podwojnie nasza matka.

I nie bez skutku sg te modly Kos$ciota. Ulito-
wat si¢ Jezus nad wdowa Naimskg i powiedzial:
,,me ptacz**, chcac nas pouczy¢, ze tzy Kosciota da-
leko zywiej Jego serce rozrzewniajg i do wyshu-
chania zniewalaja. Za czyjaz to sprawa na $wie-
cie szerokim bezustannie tylu niedowiarkow i za-
twardziatych grzesznikdw nawraca si¢ codzien-
nie do wiary 1 cnoty‘? Oto wskutek modlitw,
btagan i pracy $w. Matki Kosciota. Jako Jezus
pocieszyt wdow¢ z Nairn, mowiac ,,nie placzF i
syDa jej wskrzesil, tak samo pociesza dzi§ i do

konca $§wiata Kosciot swoj, zostawiwszy w rekach
tej przezacnej Matki potezny Srodek do wskrze-
szania umartych na duszy, ktorym jest wtadza
odpuszczania grzechow.

,Ci za$, ktorzy niesli, stangli**, skoro Pan Je-
zus wyciggnagt ku nim r¢k¢. To samo powtarza
sie¢ codziennie w Kosciele $w. Zaledwie zblizy
si¢ mitoSciwy Jezps przez taskg swoja do grzesz-
nika, zaledwie ta taska dotknie si¢ wystepnego
sumienia jego. obudzi w nim bojazn i wyrzuty —
zaledwie ozigbte serce przeniknie kropla skru-
chy, zaledwie grzesznik ustyszy owe pocieszaja-
ce slowa: Ja ciebie rozgrzeszam, — a namigtno-
sci wstrzymuja si¢ w swym szalonym biegu, tra-
cg swa sile, same nawet pokusy zewnetrzne
wstrzymuja si¢, a dusza wraca do zycia.

Zadne stowa ludzkie nie zdotajag oddu¢ zdu-
mienia, rado$ci, szczg¢$cia 1 zachwytu wdowy
matki, tulagcej znowu w swoich objgciach to dzie-
ci¢ jedyne, nad ktérego $miercig co dopiero nie-
pocieszona ptakala: ot6z to obraz uszczgsliwione-
go Kosciota, przyjmujacego na swe tono grzesz-
nika, zbudzonego do taski. Zadne ludzkie stowo
Wyrazié nie zdota, jaka rado$ciag niebo i ziemia
na ten widok si¢ napetnia. O! jakze szcze$liwi
jesteSmy, ze nalezymy do tego Kosciota, ktorv
podwdjnie jest nasza matka, raz, ze nas zrodzil
we chrzcie §w., wykarmil nas mlekiem Boskiej
nauki i clilebem $w. sakramentdow; drugi raz, ze
nas, gdySmy cu;zko zgrzeszyli, poczal przez bo-
le$é i wrocit nam zycie duszy, t. j. laske.

Najmilsi! ObySmy wszyscy zyli tak, by$Smy
nigdy przez grzech cig¢zki nie tracili zycia taski!
Ale jesliby$my kiedykolwiek z ludzkiej stabosci
upas$¢ mieli, pamigtajmy, ze w Kosciele naszym
zawsze Jezus na nas czeka, gotow nas kazdej
chwili wskrzesi¢ i przywr6ci¢ nam utracona ta-
ske.

Sciecie $w. lana Chrzciciela

Migdzy ludzmi zaden prorok nie jest wigk-
szy nad Jana Chrzciciela — takie Swiadectwo
wydat o fw. Janie sam Zbawiciel. Wielkim byt on,
gdy poszed! na pustyni¢ nawotujac lud do poku-
ty. Ale jego wielkos¢ zajasniala przedewszyst-
kiem przy meczenskiej jego $mierci.

Her6d bowiem porzuciwszy zon¢ swojg, po-
jat druga, Herodjad¢, zon¢ wtasnego brata. Pe-
wnego dnia stangt przed nim Jan i skarcit go su-
rowo za ten czyn haniebny: ,Nie godzi ci sig
mie¢ zon¢ brata swego!**

Tak wielka byta powaga Jana wsrdéd ludu,
ze nie $mial krdl ukaraé proroka za te $mialos¢.
Kazal go jednak uwigzic.

Tymczasem Herodjada, zona Heroda, zapatala
nienawiscig do $wiegtego meza. Czekata sposob-
nos$ci, by méc wywrze¢ swa zemste na Janie.

Pewnego razu, kiedy Her6d obchodzil dzien
swych urodzin, wg$réd licznie zebranych gosci,
znalazta si¢ i corka Heroda, Salome. Chcac uroz-
maici¢ gosciom wieczor, Salome tanczyta. — Spo-
dobatl si¢ krolowi taniec, dumny byt z urody swej
corki. Peten zachwytu zawotal: ,,Pro§ mi¢ o co
chcesz a dam tobie. I cho¢bys$ zadata potowe kro-
lestwa mego. nie odmoéwi¢ ci® Zastanowila sie
Salome na chwile, o co prosi¢. Wreszcie zwro-
cita si¢ do matki swej z prosba o rad¢. Herodjada



chcagc wykorzysta¢ nadajacg si¢ sposobnos$¢, do
radzila jej, by zadala gltowy Jana Chrzciciela.

Podeszta wigc Salome do krola i rzekta:

Chce, aby$ mi zaraz dal na misie glowg Jana
Chrzciciela.

Zasmucit si¢ krdl, bo cenit bardzo wielkiego
me¢za. Jednak $wiadom przysiggi swej, rozkazat
wypetni¢ zyczenie krolewny.

Tak zginagt Jan $mierciag meczennika za to, iz
miat odwage powiedzie¢: ,nie wolno!“ samemu
krolowi.

Kos$ciol ustanawiajge $wieto S$ciecia $§w. Ja-
na, stawil go w rzedzie me¢czennikow, ktorzy zgi-
ne¢li dla przekonan swoich §wietych.

Ukarane klamstwo

Mtodo si¢ pobrali i jedno tylko mieli zycze-
nie — fortepian. Ba, ale fortepian droga rzecz,
a szczedzonych groszy nie wiele.

Nie, niemozliwe!

W domku ich bylo przyjemnie, ale czuli, ze
czego$ im brakowalo. Nad wszystko lubili mu-
zyke 1 $piew.

Jednego dnia daje zna¢ stuzgca, ze jaki§ pan
chce z panig pomowié.

,Pan?F

Lekko si¢ zarumienita.
wizytowa: Baron.

»Prosze poprosic*l  Wszedl przyswoicie u-
brany. inteligentnie wvgladajacy megzczyzna, o-
koto 40 lat liczacy, lekko si¢ sktonit 1 rzekt:
.Jestem cztonkiem wydzialu Towarzystwa do-
broczynnego, ktoére dla poprawienia funduszow
urzadza loterj¢. Wygrang nagrod¢ stanowi for-
tepian. Wspaniaty instrument! Kazdy z czton-
kow wydziatu przyrzekt, ze sprzeda losy 50-ciu
ludziom. Ja rozpoczynam. Mam numery od 1
do 50, dalsze numery znajdujg si¢ w rgkach in-
nych panow. Moze pani wezmie jeden numer,
uczyni poczatek. Wygrana jest pianino!*

Nie mogta odmowié. Wszak by tak grzecz-
niec wypadato; byloby niestosownem, nie wzigé
ani jednego numeru. Zreszta kto wie... Moze
wtasnie wyjdzie ta liczba.

Wyjeta 5 frankéw z zapasow domowych i
data je Baronowi, ktéory uprzejmie podzigkowat.

»~Moze Pani sama wybierze sobie los?“ zapy-
tat, podajac jej losy.

»Dzigkuje Panu, prosze¢ poda¢ mi jakibadz!“

., Ach, nie, prosz¢. Pani, prosze¢ sobie wybrac.
Najlepiej niech Pani wybierze numer swoich lat.
Wszak Pani jeszcze mloda*'. Pochlebito jej to.
Mysl nie zla.

,, A wiec prosz¢ mi da¢ numer 22%.

Wyszukat los.

»Wiek zachwycajacy, zycze szczescia", rzekt,
i sktoniwszy si¢, odszedt.

Gdy maz wrécit do domu. opowiedziata mu
caty wypadek szczegdlowo. Zachwycona byla
losem i trafnvm pomystem Barona. »A  wigc,
wzietas jeden? Oczywiscie!®

Z niecierpliwoscia oczekiwali
nia. czv tez wygrajag fortepian.
frankow!

W dniu ciggnienia poszedt maz do ksiggarza,
ktory przyrzekt mu da¢ rezultat.  Chcial wie-
dzie¢ predzej niz Zona.

»A wigc jak?"

Spojrzata na karteg

dnia ciggnie-
Fortepian za 5

»Wygrana padta na numer
,»Znakomicie®*,

Jednym susem wyszedt z handlu. Wiasnie
przejezdzato auto. Wsiadl, dat adres. Zaptacit
szoferowi i wysiadtl.

Zona stala w oknie, zdziwiona, ze maz jej

Co to ma znaczy¢? '
»,Marny ¥ zawotal rozra-

przyjechal autem.

Wpadt do pokoju.
dowany. ,Mamy!"

,Co?%

,Fortepian!"

Niemile przeszto ja uczucie

Ktéry numer wygrat?

~Numer 25, hura!"

»Ano, toSmy nie wygrali!"

Stanat jak wryty.

»Wszak mowilas,
lat!*

W ybuchta ptaczem. Wreszcie, urywajac,
rzekta: ,Kiedy Baron mowil, zebym wzigla nu-
mer swoich lat, wstydzitam si¢ przyznaé, ze juz
mam lat 25. Wzigtam wig¢c numer 22. Potem nie
miatam juz $mialo$ci, powiedzie¢ prawdeg. Ktoz
wiedzial, ze si¢ tak stanie?"

Zrozpaczony maz usiadl, i, wskazujac na we-
giet pokoju, rzekt: ,,O, w tem miejscu bylby stat
fortepjan, gdybys$ byla prawde¢ powiedziata I*

Wnet jednak ochlonal i rzekt spokojnie: Ano
stato si¢! Dosy¢ ptaczu, ale zato jeste$ o trzy la-
ta mtodsza*1l

Rozesmiata sig.

Ale nieraz jeszcze potem zalosnie patrzala
na miejsce, w ktérem bytoby stalo pianino, gdy-
by...

ze$ wzigta liczbge i>u<li

Zgubne skutki ztego kina

Gazety austrjackie donoszag o dwoch wypad-
kach, rzucajacych jaskrawe $wiatlo na spaczenie
poj¢¢ moralnych, spowodowane przez niedobre
filmy.

Przychwycono dwie uczennice czternastolet-
nie, jedna corka fabrykanta, druga corka pieka-
rza, ktore miaty zamiar uciec do Ameryki. Za-
checit je do tego film ,,Tupot kopyt", ktory przed-
stawia, jak dwie dziewczyny udajg si¢ w prze*
braniu me¢skiem do Ameryki a po dlugich awan-
turach sa ratowane przez Indjan. Okradtszy
wiec rodzicow, kupily sobie nasze dwie uczenni-
ce ubranie meskie i bron i chciaty si¢ udaé¢ do
Ameryki przez Islandje¢ i Grenlandje. Podzniej
zmienily plan i zamierzaty pojechaé¢ koleja do
Jtalji a nastepnie poptynac¢ statkiem do Ameryki.
Policja udaremnila jednak te dziecigce szalenst-
wa i odebrata dziewczg¢tom arkusz bial. papieru /
nastepujgcym napisem: ,Slub: Przysiggamy ze
bedziemy stuzyty cialem i duszg djabtu, co po-
twierdzamy wlasnor¢gcznym, krwia wlasna zlozo-
nym podpisem". Pod temi stowami znajdowaty
si¢ 3 czerwone krzyze.

Drugi wypadek, o wiele grozniejszy, wyda
rzyl si¢ rowniez w Wiedniu. Siedmdziesi¢gciodwu-
letnia staruszka Weber, handlujaca w matynt
sklepiku papierem, zostata obrabowana i zabits
przez dwoéch niepetnoletnich opryszkow. Zbrod
niarze wyznali przed sadem, ze zachegcil ich d«
tego czynu pewien film, przedstawiajacy, jal]
dwaj mtlodzi ludzie zbogacili si¢ napadem rabun>



Str. ». m

Kowvm na starg kobiete. Jako ofiar¢ swojej
zbrodni wybrali nieszcze$liwa Jozefing Weber,
o ktorej wiedzieli, ze niemal zawsze jest sama w
swoim sklepiku.

Takie i podobne wypadki, wykazujace zgu-
bny wplyw niedobrego kina na dusze mtodocia-
ne, powinne wzbudzi¢ czuino$§¢ rodzicow, maja-
cycli odpowiedzialno$¢ najwigksza. Mlodziez po-
winna uczg¢szcza¢ do kina jedynie wtedy, gdy
jest gwarancja, ze film nie obrazi moralnych i
religijnych poje¢¢. Inaczej liczba mtodocianych
zbrodniarzy ciagle begdzie wzrastata, zamiast si¢
zmniejszac.

(Ma z Rfemorawcia pUczna ue Frwii

Z inicjatywy towarzystwa ,Union Pro Fa-
niilia® w Orleanie 22 stowarzyszenia spoteczne
(Tow. Opieki nad Mtoda Dziewczyng, Mtoda Re-
publika, Zwiazek Harcerzy Francuskich, Zwia-
zek Pracownikow Chrzes$cijanskich, Rada Prez-
biterjalna Kos$ciota protestanckiego, partja demo-
kratyczno-1udowa, Liga walki o prawo gtosu dla
kobiet itd.) wystosowaly do mera miasta petycjg,
w ktorej, stwierdziwszy wzrastajace rozprg¢zenie
obyczajow, domagaja sig:

i) by wydany zostat surowy zakaz wysta-
wiania na widok publiczny i sprzedazy czaso-
pism oraz ksiagzek pornograficznych zaréwno w
kioskach jak i w sklepach oraz na ulicach; 2) by
z murow usunigte zostaly ogloszenia, obrazajace
moralno$¢ badz stowami badz ilustracjami: 3) by
zorganizowana zostata surewa kontrola nad wi-
dowiskami i przedstawieniami kinematograficz-
nemu ktore bez niej staja si¢ niekiedy $rodkiem
demoralizacji publicznej; 4) by odebrano prawo
handlu kioskom cudzoziemskim, wystawiajacym
na widok publiczny nieprzyzwoite fotografie, re-
produkcje frywolnych obrazéw, posagéw tub mo-
deli anatomicznych, ktére moga tylko szkodzié
mtodziezy.

Petycja, ktora powotuje si¢ na godne po-
chwaly zarzadzenia p. Herriota, mera Lyonu, o-
raz mera Saint-Etienne, wskazujac z imienia i na-
zwiska pewne ksiggarnie i sklepy,
pornograficzng literatureg.

sprzedajace

Zlote stow a

Praca jest twierdza, ktora nie dopuszcza
By niecne sprawy i zltych mysli tluszcza
Mogty si¢ wedrze¢ do naszego lona;
Praca to ziemia jest btogostawiona,
Laska ja Boza o§wieca i zrasza

' tylko na niej kwitnie cnota nasza.

Ks. Ignacy Holowinski.
Niczyje zycie czyste w zamiarach a nieustra-
Czéile w walce nie przeminie, nie
dic,gich czvstvmi i silniejszymi.
Owen Meredith.

uczyniwszy

IThimg¢kszy szkodnik Swinio

Organ chicagoskich wytworcow kas pancer-
nych, ,,The Safe Worker", odpowiada na pyta-
nie, co jest pote¢zniejsze, niz wszystkie armje
$wiata, co zniszczylo wigcej ludzi, niz wszystkie
wojny? — temi stowy:

Jestem bardziej $miercionos$na, niz kule, pod
ciosami memi padto wigcej domoéw, niz mogly
zniszczy¢ najpotezniejsze dziala obleznicze.

Nie oszczedzam nikogo. Znajduje¢ ofiary tak
pomi¢dzy bogaczami, jak i biedakami, tak $rod
starcow, jak i dzieci, tak $rod mocnych, jak i sta-
bych. Znaja mnie wdowy i sieroty.

Widmo moje rzuca cien na kazde pole pra-
cy, od kamienia mtynskiego do pociagu kolejo-
wego w ruchu.

Morduje¢ tysiace tysigcy ludzi zarobkujacych
corocznie.

Czatuj¢ w miejscach niewidocznych, a cho¢
ostrzegaja was przede mng, nie zwazacie na te
ostrzezenia.

Jestem wszedzie. W domu, na ulicy, w fa-
bryce. na przejazdach kolejowych, na ladzie f
morzu.

Sprowadzam choroby, degradacj¢ i $mieré, a
jednak nieliczni t\dko mnie unikaja.

Niszcz¢, miazdze, kaleczg¢. Nie daj¢ nic, a
bior¢ wszystko.

Jestem waszym wrogiem najstraszniejszym.

A nazywam si¢: Niedbalstwo.

Wiesd z Konnemeuth

Ordynarjat Biskupi w Ratysbonie (Regens-
burg) zawiadamia, ze juz dalszych pozwolen na
zwiedzenie Teresy w Konnersreuth nie udziela*
Przez nieudzielanie dalszych pozwolen nie wy».
powiada zadnego sadu o zadziwiajacych wyda-
rzeniach w Konnersreuth. W Konnersreuth po-
wiadaja, ze Teresa nadal cierpi i ze nadal nic
istotnego nie je i ani nie pije. Do Konnersreuth
ciagle jeszcze przybywaia ludzie z bliska i z da-
leka. z wiosek sgsiednich i z dalekiej Ameryki.
Przybywaja daremnie, gdyz si¢ ich nie wpuszcza’
do pomieszkania Teresy.

Zakaz pochwalnych méw pogrzebowych

Jak donosza z Paryza, biskup diecezji Avran-
ches, w Normandji zachodniej, oglosil ust pa-
sterski, w ktorym zakazuje podwtadnemu sobie
duchowienstwu wychwalania nieboszczykow, nad
ktérych mogitami przemawiajga, “tudziez tolero-
wania mow takich podczas koScielnych cere-

monii_pogrzebowych. ) , .
Biskup o$wiadcza, ze zmarli, ktorzy za zycia

byli istotnie dobrymi ludzmi, nie potrzebuja po-
chwat, zli za$ ludzie na pochwaly nie zasluguja.

Czy Kofcidl uniewaznia malzenstwa

za pienigdze?

W roku 1930 trybunat Stolicy Apostolskiej,
»3acra Romana Rota" ogtosit niewaznos$¢ tylko 14,
malzenstw z oplego $Swiatal Rozpatrywano 52
sprawy, z tego 27 bezplatnie. Wsirdod owych czter-i
nastu spraw, w ktorych uznana zostala niewaz-
nos$¢ matzenstwa, dziewie¢ byto prowadzonych
bezptatnie. Cyfry te sg bardzo wazne, poniewaz
ludzie zlej woli utrzymuja, ze kto ma pieniadze,
moze postara¢ si¢ w Rzymie o nieuwaznien.o
malzenstwa



